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Apreſurarſe , idem , con las terminacio- 


		nes de el neutro. Lat. Properare, feſti
	nare.


	



Apreſurado , preſacatua , laſtercatua, 


		permatua. Lat. Feſtinus , præprope-
	rus.


	



Apretadamente , eſtuquiro , ertſiquiro, 


		eſtu, eſtu, ertſi, ertſi. Lat. Adſtrictim.


	



Apretaderas, eſtugarriac , ertſigarriac, 


		locarriac. Lat. Adſtrictorij funes.


	



Apretamiento, veaſe apretura. 


	



Apretar, eſtu, eſtutu, ertſi, ertſitu. Lat. 


		Premo, conſtringo.


	



Apretado , eſtu , eſtutua , ertſia , ertſi- 


		tua. Lat. Preſſus , conſtrictus.


	



Apretado , miſerable , cicoitza , ceque- 


		na. Lat. Tenax , ſordidus.


	



Apretar los dientes, veaſe dientes. 


	



Apretura , aprieto, apreton , eſtuera, er- 


		ſicera, eſtura, erſtura, eſtutaſuna, ert-
	ſitaſuna. Lat. Preſura, æ.


	



Aprieto, con inquietud , larria , larri- 


		taſuna , egoſmendea. Lat. Anguſtiæ,
	arum.


	



Apriſa, aprieſſa , viene de el Baſcuence 


		preſá, laſterca, preſaca, laſter, pre-
	ſaz , biciro , leyatuqui , agudo. Muy
	apriſa , eia ta eia , eiaca. Lat. Celeri-
	ter, properè.


	



Apriſco, ſalechea, aiſurteguia, ardite- 


		guia. Lat. Caula, ovile.


	



Apriſionar , eſtecatu , preſotu. Lat. In 


		vincula conijcere.


	



Apriſionado , eſtecatua , preſotua. Lat. 


		In vincula conjectus.


	



Aprobacion , ontzatea, equiya. Lat. Pro- 


		batio, ſuffragium.


	



Aprobador, ontzataria , equiyatzallea. 


		Lat. Probator, approbator.


	



Aprobar, ontzatu , equiyatu. Lat. Pro-


		bare , approbare .




Txantiloi:SarrreraAprobadp, ontzatua , equiyatua . Lat.


		Probatus, approbatus.


	



Aproche, veaiſe trinchera. 


	



Aprontamiento , preſtamena , guertue- 


		ra. Lat. Apparatio.


	



Aprontar , preſtatu , maneatu , guertu- 


		tu. Parare, apparare.


	



Aprontado , preſtatua , guertutua , ma- 


		neatua. Lat. Paratus , apparatus.


	



Apropoſito, veaſe propoſito. 


	



Apropriar , veaſe adjudicar , eſcupera- 


		tu , meneratu. Lat. Rem adjucare , ad-
	cribere.


	



Apropriarſe, jabetú, eſcuperatu, mene- 


		raru. Lat. Sibi arrogare. Y ademas
	los modos ſiguientes.


	



Apropriarmelo yo, neretu , neuretu , det , 


		ditut.
			M:::::Apro-
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